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·W celu osiągnięcia najwyższej satysfakcji z użytkowania, 
zapewnienia optymalnej wydajności produktu oraz 
zapoznania się ze wszystkimi jego cechami i funkcjami zaleca 
się przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczęciem 
korzystania z urządzenia.
·Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy zapoznać 
się z instrukcją obsługi i postępować zgodnie z zawartymi w 
niej wskazówkami. Producent nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody spowodowane użytkowaniem urządzenia 
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewłaściwą obsługą. 
Instrukcję obsługi należy zachować do wykorzystania podczas 
późniejszego użytkowania wyrobu.
·Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku 
domowego. Nie należy wykorzystywać go do celów 
niezgodnych z jego przeznaczeniem.
·Urządzenie należy podłączać wyłącznie do gniazda z 
uziemieniem o parametrach zgodnych z wartościami 
podanymi na tabliczce znamionowej.
·Należy sprawdzić, czy całkowity pobór prądu wszystkich 
urządzeń podłączonych do gniazda ściennego nie przekracza 
maksymalnego obciążenia bezpiecznika.
·W przypadku korzystania z przedłużacza należy upewnić się, 
że łączny pobór mocy urządzeń podłączonych do 
przedłużacza nie przekracza jego dopuszczalnych 
parametrów obciążenia. Przewód przedłużacza należy ułożyć 
w sposób zapobiegający przypadkowemu pociągnięciu lub 
potknięciu się o niego.
·Należy upewnić się, że przedłużacz jest uziemiony, 3-żyłowy 
oraz wyposażony w gniazdo z bolcem ochronnym.
·Nie należy dopuszczać do zwisania przewodu zasilającego 
poza krawędź stołu lub półki ani do kontaktu przewodu z 
gorącymi powierzchniami.
·Urządzenie nie jest przeznaczone do pracy z użyciem 
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zewnętrznego wyłącznika czasowego, oddzielnego pilota ani 
innego urządzenia umożliwiającego jego automatyczne 
włączenie.
·Przed rozpoczęciem prac konserwacyjnych urządzenie należy 
zawsze odłączyć od zasilania.
·Podczas odłączania urządzenia od zasilania należy zawsze 
wyciągać wtyczkę z gniazda, trzymając za wtyczkę, a nie za 
przewód. Ciągnięcie za przewód może spowodować 
uszkodzenie kabla lub wtyczki, a w skrajnych przypadkach 
doprowadzić do porażenia prądem elektrycznym.
·Nie należy pozostawiać urządzenia podłączonego do gniazda 
bez nadzoru.
·Nie należy zanurzać urządzenia w wodzie ani w żadnym innym 
płynie.
·Urządzenie należy regularnie czyścić zgodnie z zaleceniami 
opisanymi w części dotyczącej czyszczenia i konserwacji.
·Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, 
otwartego ognia, elementów grzewczych ani na gorącym 
piekarniku. Nie należy również umieszczać urządzenia na 
innych urządzeniach.
·Urządzenie może być używane przez dzieci w wieku co 
najmniej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby 
nieposiadające odpowiedniego doświadczenia i wiedzy, pod 
warunkiem zapewnienia im nadzoru lub instruktażu 
dotyczącego bezpiecznego użytkowania urządzenia oraz 
zrozumienia związanych z tym zagrożeń.
·Nie należy dopuszczać do zabawy dzieci urządzeniem.
·Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez 
dzieci bez nadzoru.
·Należy zachować szczególną ostrożność podczas korzystania 
z urządzenia w obecności dzieci lub zwierząt domowych.
·Nie należy używać urządzenia w pobliżu materiałów 
łatwopalnych.

СMA301
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·Nie należy wystawiać urządzenia na działanie warunków 
atmosferycznych, takich jak deszcz lub bezpośrednie 
promieniowanie słoneczne. Nie należy używać urządzenia w 
miejscach o podwyższonej wilgotności, takich jak łazienki lub 
wilgotne domki kempingowe.
·Należy regularnie sprawdzać stan przewodu zasilającego. W 
przypadku uszkodzenia niewymiennego przewodu 
zasilającego jego wymiany powinien dokonać producent, 
autoryzowany serwis lub osoba posiadająca odpowiednie 
kwalifikacje, w celu uniknięcia zagrożenia.
·Nie należy używać urządzenia z uszkodzonym przewodem 
zasilającym lub wtyczką ani wtedy, gdy urządzenie zostało 
upuszczone, uszkodzone lub działa nieprawidłowo. Nie należy 
podejmować prób samodzielnej naprawy urządzenia, 
ponieważ grozi to porażeniem prądem elektrycznym. Wszelkie 
naprawy powinny być wykonywane wyłącznie przez 
autoryzowane punkty serwisowe. Nieprawidłowo wykonana 
naprawa może stwarzać poważne zagrożenie dla 
użytkownika.
·Należy stosować wyłącznie oryginalne akcesoria lub akcesoria 
rekomendowane przez producenta.
·Stosowanie akcesoriów nierekomendowanych przez 
producenta może spowodować uszkodzenie urządzenia oraz 
stworzyć zagrożenie dla bezpieczeństwa użytkownika.
·Nigdy nie należy używać urządzenia, gdy zbiornik na wodę 
jest pusty. Zbiornik należy napełniać wyłącznie czystą, zimną 
wodą. Nie należy przekraczać maksymalnej pojemności 
zbiornika.
·Nie należy otwierać zbiornika wody podczas pracy urządzenia.
·Nie należy umieszczać rąk bezpośrednio pod strumieniem 
pary, gorącej wody lub nalewanej kawy, ponieważ może to 
prowadzić do oparzeń lub obrażeń.
·Nie należy dotykać zaparzacza, wylewki kawy ani elementów 
układu mlecznego podczas pracy urządzenia.
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·Przed rozpoczęciem czyszczenia urządzenie należy odłączyć 
od zasilania i poczekać do jego całkowitego ostygnięcia.

СMA301
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Urządzenie spełnia wymagania dyrektyw Unii 
Europejskiej:
·Dyrektywa niskonapięciowa (LVD) 
·Dyrektywa kompatybilności elektromagnetycznej 
(EMC) 
Wyrób oznaczony jest znakiem CE umieszczonym na 
tabliczce znamionowej.

Jeżeli na urządzeniu znajduje się symbol przekreślonego kosza na śmieci, oznacza to, że 
produkt podlega postanowieniom dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Należy zapoznać się 
z wymaganiami dotyczącymi  lokalnego systemu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego oraz postępować zgodnie z obowiązującymi przepisami. Produktu nie 
wolno wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. Prawidłowa utylizacja produktu pomaga 
zapobiegać negatywnym skutkom dla środowiska naturalnego oraz zdrowia ludzi.

Szczegółowe informacje dotyczące najbliższego punktu zbiórki można uzyskać u 
sprzedawcy lub w firmie 2N-Everpol Sp. z o.o., ul. Puławska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 
22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl.

Produkt został wykonany z wysokiej jakości materiałów i podzespołów nadających się do 
recyklingu oraz ponownego wykorzystania.
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INFORMACJE DOTYCZĄCE OCHRONY ŚRODOWISKA
Opakowanie zawiera wyłącznie niezbędne elementy. Dołożono wszelkich starań, aby materiały użyte 
do produkcji opakowania były łatwe do oddzielenia: karton (pudełko), pianka polistyrenowa 
(zabezpieczenia wewnętrzne) oraz polietylen (torebki i arkusze ochronne).

Urządzenie zostało wyprodukowane z materiałów, które po demontażu przez wyspecjalizowaną firmę 
mogą zostać poddane recyklingowi i ponownie wykorzystane. Należy przestrzegać lokalnych 
przepisów dotyczących utylizacji materiałów opakowaniowych, zużytych baterii oraz niepotrzebnych 
urządzeń.
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OPIS ELEMENTÓW
1. Wyświetlacz
2. Pokrętło regulacji grubości mielenia kawy
3. Zbiornik na wodę
4. System zaparzający
5. Drzwiczki systemu zaparzającego
6. Szczotka do czyszczenia
7. Tacka ociekowa
8. Kratka tacki ociekowej
9. Pojemnik na fusy
10. Pokrywa wylotu kawy
11. Spieniacz do mleka
12. Dozownik kawy
13. Pojemnik na mleko
14. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

Elementy panelu sterowania:
15. Przycisk zasilania (włączania/wyłączania)

16. Przycisk Cappuccino
17. Przycisk Latte
18. Przycisk Lungo
19. Przycisk Americano
20. Przycisk Podwójne espresso
21. Przycisk Espresso
22. Wskaźnik braku ziaren kawy (No Bean)
23. Wskaźnik braku wody (No Water)
24. Wskaźnik konieczności wyczyszczenia systemu 
zaparzającego (Clean Brewer)
25. Przycisk funkcji spieniania mleka (Milk Foam)
26. Przycisk czyszczenia (Clean)
27. Przycisk czyszczenia młynka (Clear Grinder)
28. Przycisk regulacji ilości kawy (Dose)
29. Przycisk regulacji ilości pianki mlecznej (Foam)
30. Przycisk regulacji objętości napoju (Volume)
31. Wskaźnik ostrzegawczy (Warning)
32. Wskaźnik konieczności opróżnienia pojemnika 
na fusy (Clear Dregs)

PRZYGOTOWANIE URZĄDZENIA
1. Przed pierwszym użyciem należy wyjąć zbiornik na wodę (3), pojemnik na mleko (13), system 
zaparzający (4) oraz spieniacz do mleka (11), a następnie dokładnie opłukać je czystą wodą.
2. Należy upewnić się, że wszystkie wyjmowane elementy zostały prawidłowo zamontowane.
3. Zbiornik na wodę (3) należy napełnić świeżą wodą do oznaczenia MAX, a następnie zamontować go 
w urządzeniu.
4. Otworzyć pokrywę pojemnika na ziarna kawy (14) i wsypać świeże ziarna kawy. Maksymalna 
pojemność pojemnika wynosi 180 g. Po napełnieniu należy zamknąć pokrywę.
5. W przypadku przygotowywania napojów mlecznych należy prawidłowo zamontować pojemnik na 
mleko (13), przewód mleczny oraz spieniacz do mleka (11), upewniając się, że wszystkie elementy 
zostały poprawnie połączone.
6. System zaparzający (4) należy wsunąć do komory urządzenia, upewniając się, że został prawidłowo 
osadzony. Po poprawnym zamontowaniu powinien zostać zablokowany na swoim miejscu, a drzwiczki 
systemu zaparzającego (5) powinny zamknąć się bez oporu.
7. Urządzenie należy podłączyć do źródła zasilania.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

СMA301

Dane techniczne

Parameter Specyfikacja

Napięcie 220–240 V / 50 Hz

Moc 1350 W

Pojemność Zbiornik wody: 1,5 l; pojemnik na ziarna: 180 g; zaparzacz: 12–14 g; 
zbiornik na mleko: 750 g



1. Po podłączeniu urządzenia do zasilania przycisk zasilania (15) zacznie migać.
2. W celu uruchomienia urządzenia należy nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania (15). Urządzenie 
automatycznie przeprowadzi autotest, proces nagrzewania oraz krótki cykl płukania.
3. W trakcie nagrzewania część wskaźników może migać. Funkcje gotowe do użycia są sygnalizowane 
światłem ciągłym.
4. Po zakończeniu procesu nagrzewania urządzenie przejdzie do trybu gotowości i będzie gotowe do 
przygotowywania napojów.
5. Przy pierwszym użyciu zaleca się ustawienie grubości mielenia za pomocą pokrętła regulacji (2) na 
wartość powyżej 8. Zakres regulacji wynosi od 1 (najdrobniejsze mielenie) do 15 (najgrubsze 
mielenie).

WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE OBSŁUGI
 Parametry napoju, takie jak ilość kawy – DOSE (28), ilość pianki mlecznej – FOAM (29) oraz objętość 
napoju – VOLUME (30), należy ustawić przed wybraniem napoju. Po rozpoczęciu przygotowywania 
napoju zmiana tych ustawień nie jest możliwa.
 W celu anulowania przygotowywania napoju należy ponownie nacisnąć przycisk wybranego napoju. 
Urządzenie przerwie bieżący proces i powróci do trybu gotowości.
 Po włączeniu urządzenia oraz zakończeniu automatycznego płukania część wskaźników może nadal 
migać. Migające wskaźniki oznaczają funkcje, które nie są jeszcze dostępne lub nie mogą zostać 
uruchomione w ·danym momencie, na przykład napoje mleczne, gdy pojemnik na mleko (13) lub 
spieniacz do mleka (11) nie są prawidłowo zamontowane.
 Funkcje gotowe do użycia są sygnalizowane światłem ciągłym odpowiednich wskaźników na 
wyświetlaczu (1).
 Na początku oraz pod koniec procesu parzenia z dozownika kawy (12) mogą wypływać pojedyncze 
krople kawy. Jest to normalne zjawisko i nie świadczy o nieprawidłowym działaniu urządzenia.

PRZYGOTOWANIE DO PIERWSZEGO PARZENIA KAWY
Przed przygotowaniem pierwszego napoju zaleca się przepłukanie układu wodnego urządzenia. W 
tym celu można napełnić zbiornik na wodę (3) czystą wodą z dodatkiem niewielkiej ilości roztworu 
kwasku cytrynowego, przygotowanego zgodnie z zaleceniami producenta. Czynność ta pomaga 
ograniczyć charakterystyczny zapach nowych elementów, który może występować podczas 
pierwszych uruchomień urządzenia i jest zjawiskiem całkowicie normalnym.
Po wykonaniu płukania zaleca się przygotowanie około pięciu napojów Americano (19) bez ich 
spożywania. Pozwoli to dokładnie przepłukać układ zaparzający oraz usunąć ewentualne pozostałości 
poprodukcyjne i resztki charakterystycznego zapachu nowego urządzenia.
Po wykonaniu powyższych czynności urządzenie jest gotowe do codziennego użytkowania.
Uwaga: Po każdym włączeniu urządzenie automatycznie przeprowadza krótki cykl płukania i 
przygotowania do pracy. Jest to normalny element jego działania i nie wymaga ingerencji 
użytkownika.

PRZYGOTOWYWANIE NAPOJÓW
Po zakończeniu procesu nagrzewania i automatycznego płukania urządzenie jest gotowe do pracy.
Urządzenie umożliwia przygotowanie następujących napojów:
· Espresso (21),
· Podwójne espresso (20),
· Lungo (18),
· Americano (19),
· Cappuccino (16),
· Latte (17),
· Spienione mleko – Milk Foam (25).
Po zakończeniu procesu nagrzewania część wskaźników może nadal migać. Migające wskaźniki 
oznaczają funkcje, które nie są jeszcze dostępne lub nie mogą zostać uruchomione w danym 
momencie. Funkcje gotowe do użycia są sygnalizowane światłem ciągłym odpowiednich wskaźników.
Przed wybraniem napoju należy ustawić jego parametry zgodnie z własnymi preferencjami. Zmiana 
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ustawień po rozpoczęciu przygotowywania napoju nie jest możliwa.
Dostępne są następujące opcje:
·DOSE (28) – umożliwia regulację ilości kawy mielonej wykorzystywanej do przygotowania napoju, a 
tym samym jego mocy. Wyższe ustawienie powoduje użycie większej ilości zmielonych ziaren, dzięki 
czemu napój uzyskuje bardziej intensywny smak i aromat.
· FOAM (29) – umożliwia regulację ilości spienionego mleka dodawanego do napojów mlecznych, 
takich jak Cappuccino (16) i Latte (17). Wyższy poziom oznacza większą ilość pianki mlecznej.
· VOLUME (30) – umożliwia regulację objętości przygotowywanego napoju. Wyższe ustawienie 
skutkuje przygotowaniem większej ilości napoju.
Każdy z powyższych parametrów dostępny jest w trzech poziomach regulacji. Kolejne naciśnięcie 
odpowiedniego przycisku powoduje zmianę ustawienia.
Po skonfigurowaniu wybranych parametrów należy ustawić odpowiednie naczynie pod dozownikiem 
kawy (12), a następnie nacisnąć przycisk wybranego napoju na wyświetlaczu (1). Urządzenie 
automatycznie rozpocznie jego przygotowywanie.

W celu anulowania procesu przygotowywania napoju należy ponownie nacisnąć przycisk wybranej 
funkcji.
Uwaga: Funkcja Podwójne espresso (20) realizowana jest poprzez wykonanie dwóch kolejnych cykli 
parzenia. Do czasu zakończenia procesu nie należy wyjmować filiżanki ani kubka spod dozownika 
kawy (12).
Uwaga: W przypadku przygotowywania napojów mlecznych pojemnik na mleko (13) należy napełnić 
schłodzonym mlekiem o temperaturze około 5–10°C. Zaleca się stosowanie mleka o zawartości białka 
wynoszącej co najmniej 3%. Poziom mleka nie może przekraczać oznaczenia MAX na pojemniku.
Uwaga: Wysokość dozownika kawy (12) można dostosować do wysokości używanego naczynia w 
zakresie około 85–115 mm, co pomaga ograniczyć rozchlapywanie napoju podczas przygotowywania.
Urządzenie na bieżąco monitoruje swój stan i w razie potrzeby sygnalizuje konieczność wykonania 
określonych czynności za pomocą odpowiednich wskaźników.
Dostępne komunikaty oznaczają:
· NO BEAN (22) – brak ziaren kawy w pojemniku. Należy uzupełnić pojemnik świeżymi ziarnami kawy.
·NO WATER (23) – zbyt niski poziom wody lub pusty zbiornik. Należy napełnić zbiornik na wodę (3) i 
upewnić się, że został prawidłowo zamontowany.
· CLEAN BREWER (24) – system zaparzający (4) wymaga wyczyszczenia. Należy wyjąć go zgodnie z 
instrukcją, dokładnie opłukać, pozostawić do wyschnięcia, a następnie ponownie zamontować.
· WARNING (31) – ogólny komunikat ostrzegawczy informujący o nieprawidłowym montażu lub 
działaniu urządzenia. Należy sprawdzić, czy zbiornik na wodę (3), system zaparzający (4), tacka 
ociekowa (7), pojemnik na fusy (9) oraz pozostałe elementy zostały prawidłowo zamontowane.
· CLEAR DREGS (32) – pojemnik na fusy (9) jest pełny i wymaga opróżnienia oraz wyczyszczenia.
Po usunięciu przyczyny komunikatu ostrzegawczego urządzenie automatycznie powróci do 
normalnego trybu pracy i będzie gotowe do dalszego użytkowania.

ZALECENIA DOTYCZĄCE PRZYGOTOWYWANIA KAWY
·Regularne czyszczenie urządzenia oraz jego elementów pozwala zachować wysoką jakość 
przygotowywanych napojów i zapewnia prawidłową pracę ekspresu.
· Do przygotowywania kawy zaleca się stosowanie świeżej, czystej wody pitnej o temperaturze 
pokojowej.
· W celu uzyskania najlepszego smaku i aromatu należy używać świeżych ziaren kawy wysokiej jakości.
· Ziarna kawy powinny być przechowywane w chłodnym i suchym miejscu, z dala od bezpośredniego 
działania promieni słonecznych oraz źródeł ciepła i wilgoci.
· Po otwarciu opakowania ziarna kawy najlepiej przechowywać w szczelnie zamkniętym pojemniku, co 
pozwoli dłużej zachować ich świeżość i aromat.
· Dla zachowania optymalnej jakości napojów zaleca się regularne opróżnianie pojemnika na fusy (9), 
czyszczenie systemu zaparzającego (4) oraz czyszczenie układu mlecznego po każdym użyciu funkcji 
mlecznych.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Regularne czyszczenie urządzenia ma istotny wpływ na jego prawidłowe działanie, trwałość oraz jakość 
przygotowywanych napojów. Zaleca się wykonywanie czynności konserwacyjnych zgodnie z 
poniższymi wskazówkami.
Przed rozpoczęciem czyszczenia należy odłączyć urządzenie od źródła zasilania i odczekać, aż 
całkowicie ostygnie. Nie wolno zanurzać urządzenia, przewodu zasilającego ani wtyczki w wodzie lub 
innych cieczach.
Do czyszczenia obudowy należy używać miękkiej, lekko wilgotnej ściereczki. Nie należy stosować 
środków ściernych, drucianych gąbek, alkoholu ani rozpuszczalników, ponieważ mogą uszkodzić 
powierzchnię urządzenia.

Czyszczenie elementów wyjmowanych
Po każdym użyciu zaleca się opróżnienie i wyczyszczenie następujących elementów:
· zbiornika na wodę (3),
· systemu zaparzającego (4),
· tacki ociekowej (7),
· kratki tacki ociekowej (8),
· pojemnika na fusy (9),
· pojemnika na mleko (13),
· spieniacza do mleka (11),
· pokrywy wylotu kawy (10).
Elementy te można myć pod bieżącą wodą z dodatkiem łagodnego środka myjącego. Po umyciu należy 
je dokładnie osuszyć i ponownie zamontować.
Uwaga: Elementów urządzenia nie należy myć w zmywarce.

Czyszczenie pojemnika na fusy
Po wyświetleniu komunikatu CLEAR DREGS (32) należy wyjąć pojemnik na fusy (9), opróżnić go z 
zawartości, dokładnie umyć, osuszyć i ponownie zamontować w urządzeniu.

Czyszczenie systemu zaparzającego
Po wyświetleniu komunikatu CLEAN BREWER (24) należy otworzyć drzwiczki systemu zaparzającego (5) 
i ostrożnie wyjąć system zaparzający (4). Następnie należy opłukać go pod bieżącą wodą bez użycia 
detergentów i pozostawić do całkowitego wyschnięcia.
Po zakończeniu czyszczenia system zaparzający (4) należy ponownie wsunąć do komory urządzenia, 
upewniając się, że został prawidłowo osadzony, a następnie zamknąć drzwiczki systemu zaparzającego 
(5).

Czyszczenie układu mlecznego
Po każdym przygotowaniu napoju mlecznego zaleca się wyczyścić pojemnik na mleko (13), przewód 
mleczny oraz spieniacz do mleka (11). Pozostawienie resztek mleka może prowadzić do pogorszenia 
jakości przygotowywanych napojów oraz ograniczenia wydajności układu spieniania.
Jeżeli w pojemniku pozostało mleko, można przechowywać je w lodówce, jednak przewód mleczny 
oraz spieniacz do mleka powinny zostać wyczyszczone bezpośrednio po zakończeniu użytkowania.
Program czyszczenia
Urządzenie wyposażone jest w funkcję automatycznego czyszczenia uruchamianą za pomocą 
przycisku Clean (26).
W celu uruchomienia programu należy:
1. Ustawić odpowiednie naczynie pod dozownikiem kawy (12).
2. Nacisnąć i przytrzymać przycisk Clean (26).
3. Poczekać na zakończenie procesu, po którym urządzenie automatycznie powróci do trybu 
gotowości.
W razie potrzeby cykl czyszczenia można przerwać poprzez ponowne naciśnięcie przycisku Clean (26).
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Odkamienianie
Po wyświetleniu komunikatu informującego o konieczności odkamieniania należy przeprowadzić 
proces usuwania osadów wapiennych zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obsługi.
Do odkamieniania zaleca się stosowanie środków przeznaczonych do ekspresów do kawy lub roztworu 
kwasku cytrynowego przygotowanego zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularne odkamienianie pozwala utrzymać wysoką wydajność urządzenia oraz zapewnia optymalny 
smak i aromat przygotowywanych napojów.

Czyszczenie młynka
W celu zachowania optymalnej jakości mielenia oraz prawidłowej pracy urządzenia zaleca się okresowe 
czyszczenie młynka.
1. Zdjąć pokrętło regulacji grubości mielenia kawy (2), obracając je przeciwnie do ruchu wskazówek 
zegara.
2. Wyjąć górne żarno młynka.
3. Za pomocą dołączonej szczotki do czyszczenia (6) usunąć pozostałości kawy z żaren oraz komory 
młynka.
4. Po zakończeniu czyszczenia ponownie zamontować żarno oraz pokrętło regulacji grubości mielenia 
kawy (2), upewniając się, że wszystkie elementy zostały prawidłowo osadzone.

Czyszczenie kanału zsypowego kawy
W przypadku zauważalnego pogorszenia przepływu kawy lub zmniejszenia wielkości krążków fusów 
zaleca się sprawdzenie drożności kanału zsypowego.
Kanał można oczyścić przy użyciu funkcji Clear Grinder (27) lub – w razie potrzeby – delikatnie usunąć 
zalegające resztki zmielonej kawy za pomocą drewnianej wykałaczki lub podobnego, nieostrego 
narzędzia.
Zaleca się kontrolowanie drożności kanału co najmniej raz w tygodniu.

Wskazówki eksploatacyjne
· Nie należy pozostawiać w pojemniku na ziarna kawy wilgotnych ani długo przechowywanych ziaren.
· Zaleca się regularne czyszczenie systemu zaparzającego (4), młynka oraz układu mlecznego, aby 
zachować wysoką jakość przygotowywanych napojów.
· Wszystkie wyjmowane elementy powinny zostać dokładnie osuszone przed ponownym 
zamontowaniem.
· Regularna konserwacja urządzenia wpływa na jego trwałość oraz zapewnia jego niezawodne 
działanie.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Przed skontaktowaniem się z autoryzowanym serwisem zaleca się sprawdzenie poniższych informacji.
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Świeci wskaźnik NO WATER (23) Zbiornik na wodę (3) jest pusty 
lub został nieprawidłowo 
zamontowany.

Napełnić zbiornik świeżą wodą 
i upewnić się, że został 
prawidłowo osadzony.

Świeci wskaźnik NO BEAN (22) W pojemniku zabrakło ziaren 
kawy.

Uzupełnić pojemnik świeżymi 
ziarnami kawy.

Świeci wskaźnik CLEAR DREGS 
(32)

Pojemnik na fusy (9) jest pełny. Opróżnić i wyczyścić pojemnik 
na fusy (9), a następnie 
zamontować go ponownie.

Świeci wskaźnik CLEAN 
BREWER (24)

System zaparzający (4) 
wymaga wyczyszczenia.

Wyjąć system zaparzający (4), 
opłukać go pod bieżącą wodą, 
pozostawić do wyschnięcia i 
ponownie zamontować.

Świeci lub miga wskaźnik 
WARNING (31)

Jeden z elementów urządzenia 
nie został prawidłowo 
zamontowany lub wystąpił 
błąd pracy.

Sprawdzić poprawność 
montażu zbiornika na wodę 
(3), systemu zaparzającego (4), 
tacki ociekowej (7), pojemnika 
na fusy (9) oraz pozostałych 
elementów. W razie potrzeby 
wyłączyć i ponownie 
uruchomić urządzenie.

Kawa wypływa bardzo wolno. Ustawiono zbyt drobny 
stopień mielenia lub kanał 
zsypowy jest zanieczyszczony.

Ustawić grubszy stopień 
mielenia oraz wyczyścić kanał 
zsypowy kawy i młynek.

Kawa ma słabą warstwę cremy. Ustawiono zbyt gruby stopień 
mielenia lub użyto 
nieodpowiednich ziaren.

Ustawić drobniejszy stopień 
mielenia i użyć świeżych ziaren 
przeznaczonych do ekspresów 
ciśnieniowych.

Młynek pracuje, ale kawa nie 
jest przygotowywana.

Kanał zsypowy zmielonej kawy 
jest zablokowany.

Oczyścić kanał zsypowy 
zgodnie z instrukcją oraz w 
razie potrzeby skorzystać z 
funkcji Clear Grinder (27).
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Nie można wyjąć systemu 
zaparzającego (4).

System zaparzający znajduje 
się w pozycji roboczej lub 
urządzenie nie zostało 
prawidłowo wyłączone.

Wyłączyć urządzenie, 
odczekać do zakończenia 
wszystkich procesów, a 
następnie spróbować 
ponownie wyjąć system 
zaparzający.

Pianka mleczna jest 
niezadowalającej jakości.

Mleko jest zbyt ciepłe, ma zbyt 
niską zawartość białka lub 
układ mleczny jest 
zabrudzony.

Użyć schłodzonego mleka o 
temperaturze 5–10°C i 
zawartości białka co najmniej 
3% oraz dokładnie wyczyścić 
układ mleczny.

Urządzenie pracuje głośniej 
niż zwykle.

Występuje zwiększone 
obciążenie młynka lub 
systemu zaparzającego.

Sprawdzić czystość młynka i 
systemu zaparzającego oraz 
przeprowadzić ich 
konserwację.
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Jeżeli po wykonaniu powyższych czynności problem nadal występuje, należy zaprzestać korzystania z 
urządzenia i skontaktować się z autoryzowanym serwisem.

TRYB UŚPIENIA
W celu ograniczenia zużycia energii urządzenie zostało wyposażone w funkcję automatycznego 
przechodzenia w tryb uśpienia.
·Jeżeli przez około 28 minut nie zostanie wykonana żadna operacja, urządzenie automatycznie 
przejdzie w tryb uśpienia.
·W trybie uśpienia aktywny pozostaje jedynie przycisk zasilania (15), natomiast pozostałe funkcje są 
niedostępne.
·W celu ponownego uruchomienia urządzenia należy nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania (15). 
Urządzenie automatycznie przeprowadzi proces nagrzewania oraz krótki cykl płukania, po czym 
będzie gotowe do pracy.
·W przypadku ręcznego przejścia w tryb uśpienia po przygotowaniu napoju urządzenie może 
automatycznie wykonać krótki cykl płukania układu kawowego.
PRZYWRACANIE USTAWIEŃ FABRYCZNYCH
W celu przywrócenia ustawień fabrycznych należy jednocześnie nacisnąć i przytrzymać przyciski 
Espresso (21) oraz Podwójne espresso (20) przez około 2 sekundy.
Po wykonaniu tej czynności wszystkie ustawienia urządzenia zostaną przywrócone do wartości 
fabrycznych.

INFORMACJE KOŃCOWE
·Przed dłuższym okresem nieużywania urządzenia zaleca się opróżnienie zbiornika na wodę (3), 
pojemnika na mleko (13) oraz pojemnika na fusy (9), a następnie dokładne wyczyszczenie wszystkich 
elementów mających kontakt z wodą, kawą lub mlekiem.
·W celu zachowania optymalnej jakości przygotowywanych napojów zaleca się regularne 
wykonywanie czynności konserwacyjnych opisanych w niniejszej instrukcji oraz stosowanie świeżej 
wody i wysokiej jakości ziaren kawy.
·Regularne czyszczenie systemu zaparzającego (4), młynka oraz układu mlecznego wpływa na 
prawidłowe działanie urządzenia i wydłuża jego żywotność.
·W przypadku wystąpienia nieprawidłowości, których nie można usunąć zgodnie z zaleceniami 
zawartymi w niniejszej instrukcji, należy zaprzestać korzystania z urządzenia i skontaktować się z 
autoryzowanym serwisem.
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